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“Konya merkez ve ilgelerindeki kurs
merkezleri, at6lyeleri, kursiyerlerin tirettigi
trtinlerin satildigi satis merkezleri ve
kooperatifi ile sehrimizin sosyal, kiltiirel
ve ekonomik hayatina katki saglayan
KOMEK; meslek edindirme alaninda
Tiirkiye'ye model olmus degerli bir

markadir.”

“KOMEK, which contributes to the social,
cultural, and economic life of our city
with its course centers, workshops, sales
centers where the products produced by
the trainees are sold, and cooperatives in
Konya centers and districts, is a valuable
brand that has become a model for Turkey

in the field of vocational training."

UGUR iBRAHIM ALTAY

KONYA BUYUKSEHIR BELEDIYE BASKANI

MAYOR OF KONYA METROPOLITAN MUNICIPALITY




Hoveriiitow Eunlen,

KOMEK Kooperatifi, dncelikle gelecegimizin miman
kadinlanimiza, dezavantajl gruplara ulasmak, yerel ve
ulusal ekonomiye katki saglamak, unutulmaya yuz
tutmus sanatlanmizi canlandirmak amaciyla 19.09.2013
tarihinde kurulmustur. Sosyal belediyecilik alaninda hayat
boyu 6grenmede adindan s6z ettiren KOMEK, kooperatif
calismalanni gonulluluk esastyla yurutmektedir.
Kursiyerlerimizin sosyo-kulturel ve ekonomik faaliyetleri
kapsaminda yer alan mal ve hizmet Uretimi ile
pazarlamasina yonelik ihtiyaclanin karsilamak, egitimi
uretimle harmanlamak kooperatif politikalarimizin ézunu
olusturmaktadir.

Yannlan el birligi ile guzellestirmek; birlikte Uretmek,
guvenilir, dogal, kaliteli urun sunmak icin artan atolye

ve sergi-satis merkezlerimizle, www.komekpazari.com,
www.anatoya.com, www.zenobya.com.tr,
www.zeybe.com.tr adresleri ve sosyal medya

uzerinden hizmet veriyoruz. Her birimiz ayn hikdyemiz ile
ayni duygu, ayni ¢caba, ayni sevdayi buyuten, Ureten bir
gelenedi surduruyoruz. Bir ailenin, bir sehrin, bir Ulkenin
mutluluguna dokunmak istiyoruz.
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KOMEK Cooperative was established on September 19,
2013, to reach our women, who are the architects of our
future, and disadvantaged groups, to contribute to the
local and national economies, and to revive our forgotten
arts. KOMEK, which has made a name for itself in lifelong
learning in the field of social municipalism, carries out its
cooperative activities on a voluntary basis. Meeting the
needs of our trainees for the production and marketing
of goods and services within the scope of socio-cultural
and economic activities and blending education with
production constitute the essence of our cooperative
policies.

We provide services through our increasing number
of workshops and exhibition-sales centers, www.
komekpazari.com, www.anatoya.com, www.zenobya.
com.tr, www.zeybe.com.tr addresses, and social media in
order to enrich the future together, to produce together,
and to offer reliable, natural, and quality products.

Each of us continues a tradition that grows and
produces the same emotion, the same endeavor, and the
same love with our different stories. We want to touch
the happiness of a family, a city, or a country.
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Urtinlerimiz KOMEK atélyelerinde Uretilmistir. | Our products are produced in KOMEK workshops.




Kadinlann sehirde ve kirsalda istihdam devamlihigin
saglamak maksadiyla; KOMEK ve ASEM kurs
merkezlerimizde temel ve tekamul egitimlerini
tamamlayan kursiyerlerimize atdlyelerimizde uretim
imkant sunuyoruz. Konya'daki sanayi basta olmak
Uzere cesitli Universite, dernek, vakif ve sivil toplum
kuruluslanyla is birligi calismalar surdurtyor yeni atihm
ve hizmetlere acik tavnimizi yineliyoruz. ISKUR destekli
kurslarimizda kursiyerlerimizi, Urun bedelinin yaru sira
gunluk cep harcliklanyla ekonomik ve mesleki gelisim
surecine dahil ediyoruz.

Hacisadik ve Alakova Atdlyelerimizde tekstil alaninda
Zeybe canta markamizla, Buyuk Sinan Sanat ve Tasanm
Atolyemizde, geleneksel-ydresel giyim, butik elbiseler,
ozel gun kwyafetleri, kostumler is kiyafetlerini Zenobya
markamiza stilize ediyoruz.

Ladik, Sizma, Karapmnar ve Ertugrul Gazi
Atolyelerimizde kadinlarimiz dokuma tezgahlann yurt
disindan ve Turkiye'nin cesitli yorelerinden gelen taleplere
aciyor. K&k boyalarla renklendirilen dokumalarimiz;
Karapinar, Sille, Ladik ve Sizma basta olmak uzere farkl
motif renk ve ¢ozgulerle ydresel/serbest kompozisyonda
thrac ediliyor.

Oyuncak sektérunde organik, yerli, tamir edilebilir ve
cevre dostu alanlar kurguluyoruz. KOP destekli Ahsap
Oyuncak Sanat ve Tasarim Atolyemiz; Yeni Meram
Sanayideki imalathanemizde geleneksel, moduler,
egditici, kurgu-tasanm, kinetik-robotik oyuncaklar ve
yontma figurler tasarliyoruz. Bez ve pelus malzemelerle
kulturumuzle ézdesen oyuncaklan BM is birliginde
Karakulak Pelus Oyuncak Atdlyemizde bulusturuyoruz.

Sizleri Ureten ya da yerli Urunle ulke ekonomisine
katkida bulunmay1 hedefleyen tuketici olmak icin atolye
ve satis merkezlerimize bekliyoruz.

Qe YWorikstiorss

We offer production opportunities in our workshops
to our trainees who have completed their basic and
advanced training in our KOMEK and ASEM course
centers to ensure the continuity of employment for
women in the city and rural areas. We continue to
cooperate with various universities, associations,
foundations, and non-governmental organizations,
especially the industry in Konya, and reiterate our open
attitude towards breakthroughs and services. In our
KUR-supported courses, we include our trainees in the
economic and professional development process with
daily pocket money in addition to the product price.

We stylize traditional and local clothing, boutique
dresses, special day outfits, costumes, and work clothes
in the field of textiles in Hacisadik and Alakova Workshops
with our Zeybe bag brand and in Buyuk Sinan Art and
Design Workshop with our Zenobya brand.

In our Ladik, Sizma, Karapinar, and Ertugrul Gazi
Workshops, our women open their weaving looms
to the demands from abroad and various regions of
Turkey. Our weavings, which are colored with madder,
are exported with different motifs, colors, and warps,
especially in Karapinar, Sille, Ladik, and Sizma, in local or
free composition.

We are building organic, domestic, repairable, and
environmentally friendly areas in the toy industry. We
design traditional, modular, educational, fiction-design,
kinetic-robotic toys, and sculpted figures in our KOP-
supported Wooden Toy Art and Design Workshop in Yeni
Meram Industry. We bring together the toys identified
with our culture with cloth and plush materials in our
Karakulak Plush Toy Workshop in cooperation with the
UN.

We welcome you to our workshops and sales centers
to become producers or consumers aiming to contribute
to the national economy with domestic products.
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S.S KOMEK Mesleki Egitim Kultur ve Sanat
Kooperatifimizde; KOMEK ve ASEM’lerde tekamul
egitimlerini tamamlayarak sanat ve tasarm
atolyelerimizde uretim yapan kursiyerlerimizin urun
satisini gerceklestiriyoruz.

Satisa sunulan urunlerin tamamu kursiyerlerimize
ait olup siparis usull, emanet usult ve dogrudan
temin yolu ile ahnmaktadir. Sergi ve satisa konulacak
urunlerin se¢imi; ilkin brans 6gretmenleri tarafindan
akabinde sanat danismanlarindan olusan komisyon
goérustyle yapiimaktadir. Urtinlerin satilmast halinde;
satis merkezimizde bulunan gdrevliler, urun sahibini
bilgilendirmekte ve bedeli sahibine teslim etmektedir.
Kursiyerlerimiz; sadece kurs merkezlerinde degil
evde uretim yoluyla da aile ekonomilerine katk
saglayabilmekte ve musterilerimizin taleplerine cevap
verebilmektedir.

Urlinler, Kiltirpark ve Ecdatpark Sergi Satis
Merkezinde www .komekpazari.com, www. anatoya.com,
www.zenobya.com.tr, www.zeybe.com.tr adresleri ve
tum sosyal medya hesaplarnimizda satisa sunulmaktadur.
Sahada ve on-line satislanmiz uyelik sistemi ile
desteklenmektedir. Stokta Urun cesitlerimizle sicak
satislanmiz mevcuttur.

Dijital pazarlama sistemimiz; www.komekpazari.
com e-ticaret sitemizden ve sosyal medya
hesaplanmuz Uzerinden gelen siparislerin ilgili atdlyeye
yonlendirilmesiyle gerceklestirilmektedir.

Ozel siparislerde; talebin niteligi ve bransa gore trin
yapim suresi degismektedir. On ddeme alinarak ise
baslanmaktadir. MUsteri memnuniyeti esas ahnmakta;
uretim asamalan paylasiip onay alinarak urun nihayete
erdiginde kargo yoluyla musteriye ulastinlmaktadr.

internet tizerinden veya dogrudan gelen siparislerde
uretim asamasi; talebin atolyelerimize yoénlendirilerek
uretime baslanmasi, kalite kontrolunun saglanmasi
ardindan elden veya kargo yolu ile musterimize
ulastinlmas: seklinde gerceklestiriimektedir.

Decodecttiore fred
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In our S.S. KOMEK Vocational Education, Culture, and
Art Cooperative, we sell the products of our trainees who
complete their advanced education in KOMEK and ASEMs
and produce them in our art and design workshops.

All of the products offered for sale belong to our
trainees and are purchased by the make-to-order
method, the escrow method, and direct procurement.
The selection of the products to be exhibited and sold
is made first by the branch teachers and then by a
commission consisting of art counselors. If the products
are sold, the staff in our sales center informs the owner
of the product and delivers the price to the owner.

Our trainees can contribute to their family economies
not only in the course centers but also through home
production and respond to the demands of our
customers.

Products are offered for sale in Kulturpark and
Ecdatpark Exhibition Sales Centre, www.komekpazari.
com, www.anatoya.com, www.zenobya.com.tr, www.
zeybe.com.tr, and all our social media accounts. Our field
and online sales are supported by a membership system.
We have hot sales with our product range in stock.

Our digital marketing system is realized by directing
the orders coming from our e-commerce site, www.
komekpazari.com, and our social media accounts to the
relevant workshop.

In special orders, product production time varies
according to the nature of the request and branch. Work
is started by taking prepayments. Customer satisfaction
is based on customer satisfaction; production stages are
shared, approval is obtained, and the product is delivered
to the customer via cargo when it is finalized.

For orders received via the Internet or directly, the
production phase is carried out by directing the request
to our workshops, starting production, ensuring quality
control, and then delivering it to our customers by hand
or by cargo.
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URUN KODU: 7001
PAZIRIK HALISI

Sovyet Altaylann Pazirk bélgesinde MO 3. ylizyla
ait dunyanin en eski hahsidir.

EN: 182 cm
BOY: 235 cm
cOZGU: YUN

ATKI: YUN
DUGUM: 361.725
ILMEK: 455
SIRA: 795
KALITE: 25*35
M2: 4,27

10

PRODUCT CODE: 7001
PAZYRYK CARPET

It is the world's oldest carpet dating back to the 3rd
century BC in the Pazyryk region of the Soviet Altal.

WIDTH: 182 cm
LENGTH:: 235 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 361.725
LOOP: 455

LINE: 795
QUALITY: 25%35
M2; 427



URUN KODU: 7002
SELCUKLU HALISI

Halinin kenar suyunda krem rengi icinde farkl renklerle
bollugu sembolize eden pitrak deseni kullanulmistir. Halinin
ortasinda kirmizi zemin uUzerine ¢esitli renklerle kurt izi

ve kem gdze, nazara iyi geldigi dusunulen géz motifi
dokunmustur.

EN: 100 cm
BOY: 110 cm
¢OZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 107600
ILMEK: 269
SIRA: 400
KALITE: 28X40
M2: 1,10

PRODUCT CODE: 7002
SELJUK CARPET

In the edging of the carpet, a cocklebur pattern
symbolizing abundance with different colors in cream
color is used. In the middle of the carpet, a wolf footprint
and an eye motif, which is thought to be good for the evil
eye, are woven in various colors on a red background.

WIDTH: 100 cm
LENGTH:: 110 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 107,600
LOOP: 269

LINE: 400
QUALITY: 28X40
M2: 110

11



URUN KODU: 7003

SANDIK: Konya yoresine ait olan bu halinin ince
bordurlerinde suyolu deseni kullanilmustir. Genis
bordurde ise kem gdze karst kullanilan ¢engel deseni
dokunmustur. Halinin ortasinda kirmizi zemin igine
bazi yorelerde ceyiz sandigt anlamina gelen sandik
motifi kullanulmustur.

EN: 77 cm
BOY: 130 cm
COZGU: YUN

ATKI: YUN

DUGUM: 83,181
ILMEK: 181
SIRA: 450
KALITE: 25X35
M2: 1,00

PRODUCT CODE: 7003

CHEST: This carpet belonging to the Konya region
has a waterway border pattern on the thin borders.
In the wide border, the hook pattern used against the
evil eye is woven. In the center of the carpet, a chest
motif, which means dowry chest in some regions, is
used on a red background.

WIDTH: 77 cm
LENGTH: 130 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 83,181
LOOP: 181

LINE: 450
QUALITY: 25X35
Mz: 1,00

12




URUN KODU: 7004

SELCUKLU HALISI: Esrefoglu Camiinde bulunan
Anadolu Selcuklu halist. Halinin genel dokuma yapist
geometrik sekillerden olusmustur. Koyu mavi zemin
uzerine acik mavi renklerle yildiz ve ko¢boynuzu
desenleri dokunmustur. Halimin kenarinda ise yidiz
motifi kullanumustur.

EN: 85 cm

BOY: 136 cm
¢OZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 102,520
ILMEK: 233
SIRA: 440
KALITE: 26X33
M2: 1,15

PRODUCT CODE: 7004

SELJUK CARPET: An Anatolian Seljuk carpet in the
Esrefodlu Mosque. The general weaving structure
of the carpet consists of geometric shapes. Star and
ram’s horn patterns are woven in light blue colors
on a dark blue background. A star motif is used on
the edge of the carpet.

WIDTH: 85 cm
LENGTH:: 136 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 102,520
LOOP: 233

LINE: 440
QUALITY: 26X33
Mz2: 1,15

13
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URUN KODU: 7005

SELCUKLU HALISI: 16. yuzyil Selguklu Esrefoglu
Camii halisinin seccade uyarlamasidr. Seccadenin
kucuk bordurlerinde suyolu deseni  kullarnilmustir.
Genis bordurde ise aile birlikteligini sembolize
eden bukadt modeli kullanilmustr. Seccadenin orta
kismunda evlenme arzusunu anlatan sandik deseni
dokunmustur.

EN: 76 cm

BOY: 147 cm
¢cOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 76,020
ILMEK: 181
SIRA: 420
KALITE: 25X35
M2: 1,11

PRODUCT CODE: 7005

SELJUK CARPET: This 16th-century Seljuk prayer
rug is an adaptation of the carpet of the Esrefoglu
Mosque. A waterway border pattern is used in the
small borders of the prayer rug. In the wider border,
the fetter pattern symbolizing family togethermess
Is used. A chest pattern depicting the desire to get
married is woven in the middle of the prayer rug.

WIDTH: 76 cm
LENGTH: 147 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL

~ . KNOT: 76,020
~ LOOP: 181

LINE: 420
QUALITY: 25X35
M2: 111



URUN KODU: 7006

SELCUKLU HALISI: 17. yUuzyl Mevlana Dergaht
Konya halst seccade uyarlamast Halrmun kenar
bordurunde san renk i¢ine ¢esitli renklerle kem goze
karst kullanulan cengel deseni kullanulmustr. Halimin
ortasinda acik kumizt zemin icine farkh renkler
kullarularak bollugu sembolize eden pitrak deseni
dokunmustur.

EN: 92 cm

BOY: 133 cm
¢cOzZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 107,415
ILMEK: 231
SIRA: 465
KALITE: 25X33
M2: 1,20

PRODUCT CODE: 7006

SELJUK CARPET: This is a 17th-century Mevlana
Dervish Lodge Konya Carpet. On the edge border of
the carpet, the hook pattern, which is used against
the evil eye, Is woven in various colors on yellow.
In the middle of the rug, a pattern of cocklebur,
symbolizing abundance, is woven in different colors
on a light red background.

WIDTH: 92 cm
LENGTH:: 133 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 107415
LOOP: 231

LINE: 465
QUALITY: 25X33
Mz2: 1,20

15



URUN KODU: 7007

SELCUKLU HALISI: Halinin ince kenar bordurunde
kem goze karst kullanulan ¢engel motifi kullanurustr.
Genis bordurde ise kufi yaziya benzetilen geometrik
desen kullanurmustir. Halimun ortasinda korktuklanndan
korunmak i¢in kullanilan akrep deseni kullanilmustir.

EN:91 cm
BOY:147 cm
COZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 111,230
ILMEK: 227
SIRA: 490
KALITE: 25X34
M2: 1,30

PRODUCT CODE: 7007

SELJUK CARPET: The hook motif used against the
evil eye is used on the thin border of the carpet. In
the wide border, a geometric pattern resembling kufic
script is used. In the centre of the carpet, a scorpion
pattern is used to protect from fear.

WIDTH: 91 cm
LENGTH:147 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 111,230
LOOP: 227
LINE: 490
QUALITY: 25X34
Mz: 130

16




URUN KODU: 7008
KARAPINAR HALISI: Karapinar yéresine ait
desenler kullanilarak dokunmus, yun hahdur.

EN: 130 cm

BOY: 190 cm
COZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 108,680
ILMEK: 260
SIRA: 418
KALITE: 22X20
M2: 2,47

PRODUCT CODE: 7008
KARAPINAR CARPET: It is a woolen carpet woven
using the patterns of the Karapinar region.

WIDTH: 130 cm
LENGTH: 190 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 108,680
LOOP: 260

LINE: 418
QUALITY: 22X20
M2: 247

17
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URUN KODU: 7009

KONYA SECCADESI: Konya desenlerinden olusan
seccademiz kuguk kenar suyunda sar renk

icine kem godze karst kullanilan Bela musibetlere
karst korudugu dusunulen cengel motifi
dokunmustur. Buyuk kenar suyunda ise krem
rengi igcine yesil tonlanyla hayat agaci desenleri
kullanilmustr. Mihrapta ise kirmuzi ve siyah renkler
hakimdir.

EN: 90 cm

BOY: 133 cm
cOzaU:

ATKI:

DUGUM: 95.030
ILMEK: 221
SIRA: 430
KALITE: 25X34
M2: 1,19

PRODUCT CODE: 7009

KONYA PRAYER RUG: Our prayer rug, consisting
of Konya patterns, had a hook motif woven

into the yellow color on the small waterway
border, which is used against the evil eye and

is considered to protect against calamities and
disasters. In the large waterway border, tree of
life patterns with green tones in cream color are
used. Red and black colors are dominant on the
mihrab.

WIDTH: 90 cm
LENGTH: 133 cm
WARP:

WEFT:

KNOT: 95.030
LOOP: 221

LINE: 430
QUALITY: 25X34
Mz2: 1,19



URUN KODU: 7010

KOLYE: Arkadasindan bir kolye emanet

alan dokuyucu kolyeyi kaybeder. O zaman
yasadiklarnint haliya dokur, gunu geldiginde
kolyesini isteyen arkadasina dokumus oldugu
haliy satarak kolyeyi éder. O yuzdendir ki;
halidaki motiflerin kenar suyu zincire, ortadaki
desenler kolye ucuna benzetilir.

EN: 77 cm

BOY: 166 cm
cOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 115,900
ILMEK: 190
SIRA: 610
KALITE: 25X35
M2: 1,27

PRODUCT CODE: 7010

NECKLACE: The weaver, who was entrusted
with a necklace by her friend, loses it. Then she
weaves her experiences onto the carpet. When
the return day comes, she pays for the necklace
by selling the carpet she has woven to her friend,
who wants her necklace. For this reason, the
border of the motifs on the carpet is likened

to a chain and the patterns in the middle to a
pendant.

WIDTH: 77 cm
LENGTH:: 166 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 115,900
LOOP: 190

LINE: 610
QUALITY: 25X35
Mz: 127

19
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URUN KODU: 7011

SELCUKLU HALISI: Beysehir Esrefoglu Camii
halisindan seccadeye uyarlanmustir. Seccadenin
kenar bordurunde kufi harfler kullarulmustir.
Halinin ortasina ise mutlulugu temsil eden yildiz
deseni ve uzun sutunlar dokunmustur.

EN: 93 cm

BOY: 137 cm
¢OZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 102,150
ILMEK: 227
SIRA: 450
KALITE: 25X33
M2: 1,20

PRODUCT CODE: 7011

SELJUK CARPET: It is an adaptation of a prayer
rug from the Beysehir Esrefoglu Mosque Carpet
Kufic letters are used on the edge of the prayer
rug. In the center of the carpet, a star pattern
represents happiness, and long columns are
woven.

WIDTH: 93 cm

LENGTH:: 137 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 102,150

LOOP: 227

LINE: 450

QUALITY: 25X33

M2: 120



URUN KODU: 7012

YILDIZ: 13, Yuzyl Alaeddin Keykubat Camil halist
desenlert kullanimustir. Halmin kenar bordurunde
mutlulugu ve bereketi sembolize eden yildiz
motifi kullarulmust. Halimn  ortasinda  gug  ve
kuvveti sembolize eden betimlenmis kartal desent
kullanmustur.

EN: 90 cm

BOY: 140 cm
¢OZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 125,000
ILMEK: 215

SIRA: 600
KALITE: 25X33
M2: 1,26

PRODUCT CODE: 7012

STAR: 13th-century Alaeddin Keykubat Mosque
carpet patterns were used. A star motif symbolizing
happiness and abundance is used on the border of
the carpet. In the middle of the carpet, a depicted
eagle pattern, symbolizing power and strength, is
used.

WIDTH: 90 cm

LENGTH: 140 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 125,000

LOOP: 215

LINE: 600

QUALITY: 25X33

Mz; 126

21



URUN KODU: 7013

CENNET: Selcuklu hali desenleri kullanilarak
dokunmustur. Halimin kenar bordurtunde Cenneti
sembolize eden cicek deseni kullanilmustir. Halimin
ortasinda sekiz kollu geometrik desen ve igine
mutlulugu ve bereketi sembolize eden sekizgen
yuldiz motifi kullanimustir.

EN: 91 cm

BOY: 163 cm
cOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 113,126
ILMEK: 229
SIRA: 494
KALITE: 25X33
M2: 1,40

PRODUCT CODE: 7013

HEAVEN: It was woven using Seljuk carpet
patterns. A flower pattern symbolizing heaven is
used on the border of the carpet. In the middle of
the carpet, an eight-armed geometric pattern and
an octagonal star motif symbolizing happiness and
abundance are used.

WIDTH: 91 cm

LENGTH: 163 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 113,126

LOOP: 229

LINE: 494

QUALITY: 25X33

Mz2: 1,40

22




URUN KODU: 7014

YILDIZ SECCADE: Konya'ya 6zgu hal
desenlerinden olusan seccadede kenar
bordurinde pembe rengin icine sar, kumizt
ve pembe renkler kullanilarak gogebeligi
temsil eden kurt izi dokunmustur.
Seccadenin ortasinda acik mavi Uzerine
farkh renklerle bereketi sembolize eden
yildiz motifi kullanilarak mihrap sekli
verilmistir.

EN: 85 cm
BOY: 128 cm
¢cOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 93,744
ILMEK: 217
SIRA: 432
KALITE: 25X33
Mz2: 1,88

PRODUCT CODE: 7014

STAR PRAYER RUG: In the prayer rug
consisting of carpet patterns specific

to Konya, a wolf footprint representing
nomadism is woven into the pink color in
the border by using yellow, red, and pink
colors. In the middle of the prayer rug, a
star motif symbolizing fertility with different
colors on light blue is used to form a
mihrab.

WIDTH: 85 cm

LENGTH: 128 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 93,744

LOOP: 217

LINE: 432

QUALITY: 25X33

Mz2: 1,88
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URUN KODU: 7015

UMUT: Bir oba beyinin oglu, civar koydeki bir kiza asik olur. Kiz da
oglana tutulur. Oglan babasina durumu anlatir. Baba her ne kadar
kdyden kiz almak istemese de oglunun hatinna kdye kizi istemeye
gider; fakat kizin babasi gogebe olduklan i¢in kizint Yoruk obasina
veremeyecedini soyleyip dunurleri geri cevirir. Kiz, babasina; beni
oba beyine ver diyemez. Kahrindan i¢inden gegenleri koyu renkli bir
hal dokur; fakat icinde az da olsa bir umut olsun diye kenarina agik
renkler kullanr.

EN: 80 cm

BOY: 175cm
COZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 161,850
ILMEK: 195
SIRA: 830
KALITE: 25X35
M2: 1,40

PRODUCT CODE: 7015

HOPE: The son of a tribe leader falls in love with a girl in a
neighbouring village. The girl also falls in love with the boy. The boy
tells his father about the matter. Although the father does not want
to ask for the girl's hand for his son, he goes to the village for him,
but the father of the girl says that he cannot allow his daughter to get
married to anyone from the nomadic village and rejects the suitors.
The girl cannot tell her father about her desire to get married to the
son of the tribe leader. Then, she weaves a dark-colored carpet due
to her broken heart, but she uses light colors on the edge so that
there is a little hope.

WIDTH: 80 cm

LENGTH: 175 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 161,850

LOOP: 195

LINE: 830

QUALITY: 25X35

M2: 1,40



URUN KODU: 7016

OZLEM: Eski zamanlarda koyun birinde birbirlerini cok
seven geng evll bir ¢ift varmis. Hic aynlmaz, her isi
birlikte yaparlarmus. Gunlerden bir gun evin beyi askere
gitmis. Harum hemen bir hall baglamus. Haliya esine
duydugu 6zlemi dokudugu kocboynuzu motifleriyle
anlatrris. Oyle ki gelin halyr dokurken bir kara haber
gelmis. Esi askerde olmus. O yuzden halimin ortasina
siyah renk kullanmus.

EN: 74 cm

BOY: 168 cm
¢OZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 95.049
ILMEK: 177
SIRA: 537
KALITE: 25X35
M2: 1,24

PRODUCT CODE: 7016
LONGING: In ancient times, there was a young married
couple in a village who loved each other very much.
They were inseparable and did everything together.
One day, the head of the household went to the army.
The wife immediately started weaving a carpet. She
expressed her longing for her husband with the ram'’s
horm motifs she wove on the carpet. So much so that
while the bride was weaving the carpet, black news
came. Her husband died in the military. That is why she
used black in the middle of the carpet
WIDTH: 74 cm
LENGTH: 168 cm
RIS e e L g B  WARP: WOOL

Slaat - = ¥ KNOT: 95.049
LOOP: 177
LINE: 537
QUALITY: 25X35

Mz: 124 25
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URUN KODU: 7017
SELCUKLU HALISI:

Halinin kenar bordurunde kufi harfler
dokunmustur. Halinin orta kisminda
ise orijinalinden farklh olarak kirmizi
zemin i¢ine siyah renkle betimlenmis
kartal deseni kullanulmustur.

EN: 110 cm

BOY: 170 cm
GOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 145,425
ILMEK: 277
SIRA: 525
KALITE: 25X33
M2: 1,80
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PRODUCT CODE: 7017
SELJUK CARPET

e 25

Kufic letters are woven on the edge
border of the carpet. In the middle
part of the carpet, unlike the original,
an eagle pattern depicted in black on a
red background is used.

= 2B Sl e e -
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WIDTH: 110 cm

LENGTH; 170cm M " S : ﬁﬁ%mﬁ%%m%

*J?Dml3;3})13}¥¥)W*}F*};i}
WARP: WOOL =,

WEFT: WOOL
KNOT: 145425
LOOP: 277

LINE: 525
QUALITY: 25X33
Mz2: 1,80
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URUN KODU: 7018

CENGEL: 13. yuzyll Alaeddin Keykubat Camii halist.
KUcuk kenar bordurlerinde kem goze karst cengel
motifi kullanimustir. Genis bordurtunde ise kufi harflere
benzeyen geometrik desen dokunmustur. Halinin
ortasinda korktuklanindan korunmak i¢cin akrep desent
dokunmustur.

EN:91cm

BOY: 147 cm
¢cOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 111,230
ILMEK: 227
SIRA: 490
KALITE: 25X34
M2: 1,30

PRODUCT CODE: 7018

HOOK: A 13th-century Alaeddin Keykubat Mosque
carpet. The small borders are decorated with a hook
motif against the evil eye. In the wide border, a
geometric pattern resembling Kufic letters is woven. In
the center of the carpet, a scorpion pattern is woven
to protect against fear

WIDTH: 91 cm
LENGTH 147 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 111,230
LOOP: 227
LINE: 490
QUALITY: 25X34
Mz: 130

ESE 3
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URUN KODU: 7019
SELCUKLU HALISI: 13-14. yUzyila ait Selguklu
dénemine ait cengel desenli yun hahdir.

EN: 200 cm

BOY: 290 cm
CcOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 478,000
ILMEK: 500
SIRA: 957
KALITE: 25X33
M2: 5,80

PRODUCT CODE: 7019

SELJUK CARPET: A 13th-14th-century Seljuk
period woolen carpet with a hooked pattern.
WIDTH: 200 cm

LENGTH: 290 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 478,000

LOOP: 500

LINE: 957

QUALITY: 25X33

Mz: 580



URUN KODU: 7020

SELCUKLU HALISI: 13-14. yuzyila ait Selcuklu
dénemine ait desenli yun hahdr.

EN: 200 cm

BOY: 290 cm
cOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 478,000
ILMEK: 500
SIRA: 957
KALITE: 25X33
M2: 5,80

PRODUCT CODE: 7020

SELJUK CARPET: A 13th-14th-century Seljuk
period wool carpet with a pattern.
WIDTH: 200 cm

LENGTH: 290 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 478,000

LOOP: 500

LINE: 957

QUALITY: 25X33

Mz2: 5,80
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URUN KODU: 7021 PRODUCT CODE: 7021
SELCUKLU HALISI SELJUK CARPET

Halinin kenar bordirtinde kufi harflere benzeyen desen kullanilmustr. - A pattern resembling Kufic letters is used on the border of the

Halnin orta kismina ise uzunlamasina sutunlar dokunmustur. carpet. Longitudinal columns are woven in the center of the
carpet.
EN: 124 cm WIDTH: 124 cm
BOY: 162 cm LENGTH 162 cm
GOZGU: YUN WARP: WOOL
ATKI: YUN WEFT: WOOL
DUGUM: 174,160 KNOT: 174,160
ILMEK: 311 LOOP: 311
SIRA: 560 LINE: 560

KALITE: 24X28 QUALITY: 24X28

30 Mz: 2,00 Mz: 2,00



URUN KODU: 7022

TERS KARANFIL: Karanfilli haliy1 dokuyan gelin,
kaynanasinin dirdinndan kafast kansir. Bir turlu
kendini haliya veremez. Karanfiller yukan bakmast
gerekirken bazisinda asagiya baktirir. Boylelikle ters
karanfilli bir hali ortaya ¢ikar.

EN: 120cm

BOY: 180 cm
¢cOzZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 154,227
ILMEK: 303
SIRA: 509
KALITE: 25X35
M2: 2,16

PRODUCT CODE: 7022

INVERTED CARNATION: The bride weaving the
carpet with carnations is confused by the nagging of
her mother-in-law. She cannot focus herself on the
carpet. While the carnations should point upward,
some of them point downward. Thus, a carpet with
inverted carnations appears.

WIDTH: 120cm

LENGTH: 180 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 154,227

LOOP: 303

LINE: 509

QUALITY: 25X35

Mz: 216

31



URUN KODU: 7023 PRODUCT CODE: 7023
GOGCEBE HALISI NOMADIC CARPET
Eski Yoruk obalarnindan bir aile yazin yaylaya ¢ikarken yuklerini A family from one of the old nomadic tribes goes to the plateau
tastyan hayvan yolda sakatlarur. Gidecekleri yaylaya varamayan in the summer, but the animal carrying their belongings is injured
aile hayvanin sakatlandig: yerde konaklamak zorunda kalirlar. on the way. Unable to reach the plateau they were going to, the

Kadinlar da orada tezgahlanmi kurarak bu farkli yerlerde family had to stay in the place where the animal was injured. The
gordukleri cicekleri ve laleleri haliya naksederler. women set up their looms there and embroidered the flowers
and tulips they saw in these different places on the carpet.
EN: 150 cm
B?Y! 2"04 ?m WIDTH: 150 cm
COZGU: YUN LENGTH 204 cm
) f".[.‘KI: YUN WARP: WOOL
DUGUM: 225,567 WEFT: WOOL
ILMEK: 350 KNOT: 225,567
SIRA: 639 LOOP: 350
KALITE: 25X35 LINE: 639
Mz: 3,00 QUALITY: 25X35
Mz: 3,00

32



URUN KODU: 7024
KARAPINAR HALISI

Karapinar yoresine ait desenler
kullanilarak dokunmus, yun haldur.

EN: 110 cm

BOY: 225 cm
COZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 107,8000
ILMEK: 220

SIRA: 490
KALITE: 22X20
M2: 2,47

PRODUCT CODE: 7024
KARAPINAR CARPET:

It is a woolen carpet woven using patterns
belonging to the Karapinar region.

WIDTH: 110 cm
LENGTH: 225 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 107,8000
LOOP: 220

LINE: 490
QUALITY: 22X20
Mz: 2 47
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URUN KODU: 7025

PRODUCT CODE: 7025
KARAPINAR HALISI

KARAPINAR CARPET

Karapinar yoresine ait desenler kullanilarak

It is a woolen carpet woven using patterns
dokunmus, yun hahdur.

belonging to the Karapinar region

EN: 90 cm

WIDTH: 90 cm
BOY: 180 cm LENGTH 180 cm
cOZGU: YUN WARP: WOOL
ATKI: YUN WEFT: WOOL
DUGUM: 79,200 KNOT: 79,200
ILMEK: 200 LOOP: 200
SIRA: 396 LINE: 396

KALITE: 22X20

34 Mz2: 1,62

QUALITY: 22X20
M2: 162



URUN KODU: 7026
LALELI

Sehre uzak bir kdyde 15- 16 yaslannda bir kiz yasarmis. Bu kiz zamanla karst komsunun ogluna asik olmus ama delikanlimin bundan
habert yokmus. Kiz bir erkege askint sdylemeyi gururuna yedirememis. Derken delikanlt sehre okumaya gitmis. Aynhigin acist kizin
yuregini daghyormus. Kiz bu duygulann sevgi ve gurur ¢igedi olan san laleli bir halt dokuyarak anlatmus.

EN: 138 cm BOY: 197 cm COZGU: YUN ATKI: YUN DUGUM: 245,000 ILMEK: 350 SIRA: 700 KALITE: 25X35 M2: 2,71

PRODUCT CODE: 7026
TULIP

A girl aged 15-16 lived in a village far from the city. Over time, this girl fell in love with the neighbor's son, but the young man did not
know about it. The girl felt it beneath her to tell a boy her love. Then the young man went to the city to study. The pain of separation
ripped her in two. The girl expressed these feelings by weaving a carpet with yellow tulips, the flower of love and pride.

WIDTH: 138 cm
LENGTH: 197 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 245,000
LOOP: 350
LINE: 700
QUALITY: 25X35
M2: 271




URUN KODU: 7027
ASK-I SIFA

Yillar énce aralannda siradaglar olan iki ayrn krallik
yasarmus. Bu iki kralhdin birinin delikanh bir oglu digerinin
de geng bir kizt varmis. Gunlerden bir gun bu iki
geng farkl yerlerde amansiz bir hastaliga yakalanur.
Ulkenin en iyi hekimleri getirtilir. Fakat durumlan gun
gectikce koétiye gider. Ulkenin ileri gelenleri toplamp
bu hastaligin diger insanlara da bulagmasindan
korktuklann krallanna sdylerler. Caresiz ulkesini
dusunen krallar yureklerine tas basip gencleri
uzak bir ormana birakirlar. Ormanda birbirinden
habersiz bu gencler farkinda olmadan sifall
meyvelerden yer, sifali sulardan icerler. Gun
gectikce iyilesirler. GUn gelip karsilasirlar.
Birbirlerine hikéyelerini anlatirlar. Bu iki kader
ortadt evlenirler ve orada yeni bir krallik
kurarlar. Bir surti ogullan ve kizlan olur.

EN: 126 cm
BOY: 173 cm
W ¢OZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 197,415
ILMEK: 321
SIRA: 615
KALITE: 25X35
M2: 2,17

PRODUCT CODE: 7027
LOVE OF HEALING

Many years ago, there were two different kingdoms with mountain ranges between them. One of these two kingdoms had a young
son, and the other had a young daughter. One day, these two young people contract a serious disease in different places. The best
doctors in the country are brought in. But their situation gets worse day by day. The notables of the country gather together and
tell their king that they are afraid of this disease infecting other people. The kings, who think desperately about their country, harden
their hearts and leave the young people in a distant forest. In the forest, these young people, unaware of each other, unknowingly eat
healing fruits and drink healing waters. They get better day by day. One day, they meet. They tell each other their stories. These two,
who shared the same fate, get married and establish a new kingdom there. They have many sons and daughters.

WIDTH: 126 cm LENGTH: 173 cm WARP: WOOL WEFT: WOOL KNOT: 197415 LOOP: 321 LINE: 615 QUALITY: 25X35 M2: 2,17

36



URUN KODU: 7028
HASRET

Bir obadan baska bir obaya evlenen gelinin aradan 7 sene
gecmesine ragmen bir turlu bebedi olmuyormus. Kocast
esini cok sevse de ailesinin ikinci kez evlen baskilarina artik
dayanamamuis. Gelin uzuntusunden dokudugu halinin ortasina
uremek ve cogalmak anlamina gelen hayat agaci ve yildiz
deseni, kenarina da dokurken déktugu gozyaslarint dokur.

EN: 150 cm
BOY: 204 cm
cOZGU: YUN

ATKI: YUN

DUGUM: 263,900

ILMEK: 377

SIRA: 700
KALITE: 25X35
M2: 3,00

PRODUCT CODE: 7028
LONGING

Even though seven years have passed, the bride who got
married from one tribe to another could not have a baby.
Although her husband loved his wife very much, he could no
longer withstand the pressure from his family to marry for the
second time. The bride weaves a tree of life and star pattern,
which means reproduction and fertility; in the middle of the
carpet, she weaves out of sadness; and on the edge, she weaves
the tears she shed while weaving.

WIDTH: 150 cm
LENGTH: 204 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 263,900
LOOP: 377
LINE: 700
QUALITY: 25X35

M2: 3,00 37



URUN KODU: 7029
ELIBELINDE

Bir Yoruk obast beyi bir cadinn énunde ansizin durur. Cadinn
kizt da haliy1 yeni bitirmistir. Oba beyi haliya sdyle bir bakar
ve halhdaki elibelinde ve cati motifi dikkatini ¢ceker. Bey, kizin
babasini cagirtir ve kizint sevdigine ver der. Kizin babast o da
bizim gibi fukaradir olmaz der. Bey, babay1 uygun bir dille ikna
eder ve genclerin dugununu yapar.

EN: 126 cm
BOY: 173 cm
¢cOZGU: YUN

ATKI: YUN

DUGUM: 224,509
ILMEK: 347
SIRA: 647
KALITE: 25X35
M2: 2,17

38

PRODUCT CODE: 7029
AKIMBO

A Yoruk (nomadic) tribe leader suddenly stops in front of a
tent. The girl in the tent has just finished the carpet. The tribe
leader takes a look at the carpet and notices the akimbo and

the roof motif on the carpet. The tribe leader calls the girl's

father and tells him to marry his daughter to the one she loves.

The girl's father says no way; he is poor like us. The tribe leader

convinces the father properly and organizes the wedding of the
young people.

WIDTH: 126 cm
LENGTH: 173 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 224,509
LOOP: 347
LINE: 647
QUALITY: 25X35
Mz: 2,17



URUN KODU: 7030 PRODUCT CODE: 7030

SELCUKLU HALISI SELCUKLU HALISI
Halrun etrafint saran kuguk bordurunde, sarn i¢ine su yolu deseni SELJUKLU CARPET: A yellow waterway pattern is woven into
dokunmustur. Haliun orta kismunda ise, kuvveti ve kahramanhgt the small border surrounding the carpet. In the middle part of
anlatan ko¢ boynuzu motifi dokunmustur. the carpet, a ram's horn motif depicting strength and heroism is
woven.
EN: 149 cm
BOY: 214 cm WIDTH: 149 cm
cOZGU: YUN LENGTH: 214 cm
ATKI: YUN WARP: WOOL
DUGUM: 187,200 WEFT: WOOL
fLMEK: 360 KNOT: 187200
SIRA: 520 LOOP: 360
KALITE: 24X28 LINE: 520
Mz2: 3,10 QUALITY: 24X28

M2: 310 39



URUN KODU: 7031
SELCUKLU HALISI

16- 17. yuzyil Konya Aldeddin Camii halist. Halimin ince
bordurunde siyah i¢ine san renkte sedef deseni dokunmustur.
Genis bordurde kem goze karst kullanilan cengel deseni
uygulanmustr. Halimin ortasinda styah zemin igine bazi yorelerde

Olumu anlatan sandik desent dokunmustur.

EN: 135 cm
BOY: 180 cm
¢OZGU: YUN

ATKI: YUN

DUGUM: 206,040
ILMEK: 340
SIRA: 606
KALITE: 25X35
M2: 2,43

40

PRODUCT CODE: 7031
SELJUKLU CARPET

A 16th-17th century Konya Alaeddin Mosque carpet. A yellow
mother-of-pearl pattern is woven into black on the thin border of
the carpet. The hook pattern used against the evil eye has been
applied to the wide border. In the middle of the carpet, a chest
pattern symbolizing death is woven into a black background in
some regions.

WIDTH: 135 cm
LENGTH 180 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 206,040
LOOP: 340
LINE: 606
QUALITY: 25X35
Mz2: 243



URUN KODU: 7032

SELCUKLU HALISI: 13. yuzyll Selcuklu Esrefodlu
Camii halisiniin seccade uygulamasidir. Dar kenar
bordurunde siyah icine san sedef desenler yer
almaktadir. Genis kenar bordurunde kirmizi zemin
icine ¢icek desenlert kullanulmustr. Orta kisimda ise
lacivert icine kirmizi gobek desent kullarulmustur

EN: 77 cm

BOY: 126 cm
¢cOZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 81,000
ILMEK: 180
SIRA: 450
KALITE: 25X35
M2: 0,97

PRODUCT CODE: 7032

SELJUKLU CARPET: [t is an application of the prayer
rug of the 13th-century Seljuk Esrefoglu Mosque
carpet. It has yellow mother-of-pearl patterns in black
on the narrow border. Floral patterns are used on a
red background on the wide border. In the middle
part, a red belly pattern is used in navy blue

WIDTH: 77 cm

LENGTH: 126 cm

WARP: WOOL

WEFT: WOOL

KNOT: 81,000

LOOP: 180

LINE: 450

QUALITY: 25X35

Mz: 0,97

41
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URUN KODU: 7033

KONYA HALISI

Konya yoresine ait, nazara karsi tedbir
olarak g6z motifi dokunmus, yun
haldur.

EN: 132 cm

BOY: 180 cm
¢OZGU: YUN
ATKI: YUN
DUGUM: 193,050
ILMEK: 325
SIRA: 594
KALITE: 25X33
M2: 2,37

PRODUCT CODE: 7033

KONYA CARPET

It is a woolen carpet from the Konya
region, woven with an eye motif as a
measure against the evil eye.

WIDTH: 132 cm
LENGTH: 180 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT: 193,050
LOOP: 325

LINE: 594
QUALITY: 25X33
Mz2; 2,37



URUN KODU: 7034
NUZUMLA KiLiMi

Konya Seydisehir ydresine ait,
Nuzumla kilimidir.

EN: 155 cm
BOY: 225 cm
cOZGU: YUN

ATKI: YUN
DUGUM:
ILMEK:
SIRA:
KALITE:
M2: 3,48

PRODUCT CODE: 7034
NUZUMLA RUG

It is a Nuzumla rug from

the Konya Seydisehir region.

WIDTH: 155 cm
LENGTH: 225 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT:

LOOP:

LINE:

QUALITY:

Mz2:; 3,48

43



URUN KODU: 7035
HAYAT AGACI KiLiM
Yasamay1 surduren kainati ve topraga baglanan, kokleri ve
yerlesik hayati temsil eden, hayat agaci desenli kilimdir.

EN: 110 cm
BOY: 163 cm
¢OZGU: YUN

ATKI: YUN

DUGUM:
ILMEK:
SIRA:
KALITE:
M2; 1,80

44

PRODUCT CODE: 7035
TREE OF LIFE RUG
It is a rug with a tree of life pattern, representing the universe
that continues to live, the roots that connect to the earth, and
the settled life.

WIDTH: 110 cm
LENGTH: 163 cm
WARP: WOOL
WEFT: WOOL
KNOT:
LOOP:
LINE:
QUALITY:
M2; 1,80
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